RIFLE ADJUSTABLE HADLEY-STYLE EYEPIECE - DAVIDE PEDERSOLI
S.R.L RIFLE ADJUSTABLE HADLEY-STYLE EYEPIECE PEEP BLACK

Superb Long-Range Accuracy & The Right Period Syling

Rotating, detent-locking disc in the eyepiece lets you select one of eight aperture
sizes to match your sight setting to current lighting conditions for optimum
accuracy. Change settings with a flick of your thumb; no cumbersome
disassembly or loosening and tightening of the eyepiece. Soft rubber ring
minimizes pain from accidental contact with eyepiece on recoil. Fits both
Universal and Soule-type Creedmoor sights.

Attributes

Name: DAVIDE PEDERSOLI S.R.L RIFLE ADJUSTABLE HADLEY-STYLE EYEPIECE PEEP BLACK
Manufacturer: DAVIDE PEDERSOLI S.R.L

Product no.: 100002381

Mfr. No.: USA 463

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Peep

Delivery weight: 0.023kg
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Sicherheitsanleitung fiir das RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE von Davide Pedersoli S.R.L
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinstruktionen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Okulars zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt installierst und
verwendest, um Risiken zu minimieren und dein Schiel3erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Okular nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr stets vorsichtig vor und halte dich an die értlichen Gesetze

und Vorschriften.

® Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife regelméRig das Okular auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung, bevor du es

verwendest.
Wenn du Mangel oder Fehlfunktionen bemerkst, benutze das Okular nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte beim Einstellen der Blendenéffnung darauf, dass dein Daumen sicher positioniert ist, um Quetschungen
zu vermeiden.

Sei vorsichtig mit dem Okular wahrend des RiickstoR3es; der weiche Gummiring minimiert den Komfort,
beseitigt jedoch nicht das Risiko eines versehentlichen Kontakts.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesem Okular verwendest.
® Stelle sicher, dass das Okular vor der Nutzung sicher an deinem Visier befestigt ist, um ein Abfallen wahrend

des SchielRens zu verhindern.
Versuche nicht, das Okular zu modifizieren oder auseinanderzunehmen; dies kénnte die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Finde das Visier an deiner Feuerwaffe, an dem das Okular befestigt werden soll.
® Richte das Okular am Visier aus und schraube es mit dem bereitgestellten Gewinde (5 mm x .5
metrisch) sicher fest.
® Uberprife, ob das Okular fest sitzt und sich nicht bewegt.
Nutzung:

® Um die Blendenéffnung einzustellen, drehe vorsichtig die rastende Disk im Okular.

® Wahle eine der acht Blendenéffnungen, basierend auf den aktuellen Lichtverhaltnissen und den
VisierEinstellungen.

® Nimm die Anpassungen mit einem Wisch deines Daumens vor, um es dir zu erleichtern.

® Stelle nach der Anpassung sicher, dass das Okular an Ort und Stelle bleibt.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Okular gemanR den oértlichen Vorschriften fur Elektroabfélle und nicht biologisch abbaubare
Materialien.

® Entsorge das Okular nicht im reguléaren Haushaltsmll.
® \Wenn du dir Uber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine ortliche Abfallbehérde fur weitere

Anleitungen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen besuche bitte die offizielle Website oder die KundenserviceKanéle
von Davide Pedersoli S.R.L. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstltzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE gewahrleisten. Achte stets auf Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wahrend du Feuerwaffen verwendest. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE by Davide Pedersoli S.R.L. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your eyepiece. Please read this guide
carefully before installation and use to minimize risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the eyepiece is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with caution and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the eyepiece for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or malfunctions, do not use the eyepiece and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® When adjusting the aperture size, ensure that your thumb is positioned safely to avoid pinching.

® Be cautious of the eyepiece during recoil; the soft rubber ring minimizes discomfort but does not eliminate the
risk of accidental contact.

® Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this eyepiece.

® Ensure that the eyepiece is securely attached to your sight before use to prevent detachment during shooting.

® Do not attempt to modify or disassemble the eyepiece; this could compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded and safe before installation.

® | ocate the sight on your firearm where the eyepiece will be attached.

® Align the eyepiece with the sight and screw it in securely using the provided thread pitch (5mm x .5
Metric).

® Check that the eyepiece is firmly attached and does not move.

2. Usage:

® To adjust the aperture size, gently rotate the detentlocking disc in the eyepiece.

® Select one of the eight aperture sizes based on your current lighting conditions and sight settings.
® Make adjustments with a flick of your thumb for convenience.

® After adjustments, ensure that the eyepiece remains locked in place.

Disposal Instructions

® Dispose of the eyepiece in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable
materials.

® Do not dispose of the eyepiece in regular household waste.

® |f unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the official website or customer service channels
provided by Davide Pedersoli S.R.L. Ensure you have the product details handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el OCULAR
AJUSTABLE ESTILO HADLEY

Introduccion

Gracias por elegir el OCULAR AJUSTABLE ESTILO HADLEY de Davide Pedersoli S.R.L. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu ocular. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y uso para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia de tiro.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el ocular se utilice solo para su propésito previsto.
® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con precaucion y de acuerdo con las leyes y

regulaciones locales.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el ocular en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

® Sijnotas algun defecto o mal funcionamiento, no uses el ocular y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al ajustar el tamafio de la apertura, asegurate de que tu pulgar esté posicionado de manera segura para
evitar pellizcos.

Ten cuidado con el ocular durante el retroceso; el anillo de goma suave minimiza la incomodidad, pero no
elimina el riesgo de contacto accidental.

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al utilizar armas de fuego equipadas con este ocular.
® Asegurate de que el ocular esté firmemente acoplado a tu mira antes de usarlo para evitar que se desprenda

durante el tiro.
No intentes modificar o desensamblar el ocular; esto podria comprometer la seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y segura antes de la instalacion.
Localiza la mira en tu arma de fuego donde se adjuntara el ocular.

® Alinea el ocular con la mira y atornillalo de forma segura utilizando el paso de rosca proporcionado
(5mm x .5 métrico).

® Verifica que el ocular esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:

Para ajustar el tamafio de la apertura, gira suavemente el disco de bloqueo de detente en el ocular.
® Selecciona uno de los ocho tamafios de apertura segun las condiciones de luz actuales y la

configuracion de la mira.

Realiza ajustes con un movimiento de pulgar para mayor comodidad.

Después de realizar los ajustes, asegurate de que el ocular permanezca bloqueado en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el ocular de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y materiales no
biodegradables.
No deseches el ocular en la basura doméstica regular.

® Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacién, contacta a la autoridad de gestién de residuos local

para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web oficial o los
canales de servicio al cliente proporcionados por Davide Pedersoli S.R.L. Asegurate de tener los detalles del
producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tu
OCULAR AJUSTABLE ESTILO HADLEY. Siempre prioriza la seguridad y ten en cuenta tu entorno mientras usas
armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour 'OCULAIRE REGLABLE DE
TYPE HADLEY

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TOCULAIRE REGLABLE DE TYPE HADLEY de Davide Pedersoli S.R.L. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre oculaire. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience de tir.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'oculaire est utilisé uniguement a des fins prévues.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution et conformément aux lois et
réglementations locales.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement 'oculaire pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des dysfonctionnements, ne pas utiliser I'oculaire et contactez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |orsque vous ajustez la taille de I'ouverture, assurezvous que votre pouce est positionné en toute sécurité
pour éviter de se pincer.

® Faites attention a I'oculaire pendant le recul ; I'anneau en caoutchouc souple minimise l'inconfort mais
n'élimine pas le risque de contact accidentel.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de cet oculaire.

® Assurezvous que l'oculaire est solidement fixé a votre viseur avant utilisation pour éviter tout détachement
pendant le tir.

®* Ne tentez pas de modifier ou de démonter l'oculaire ; cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et sécurisée avant l'installation.
Localisez le viseur sur votre arme a feu ou l'oculaire sera attaché.

® Alignez I'oculaire avec le viseur et vissezle solidement en utilisant le pas de vis fourni (5 mm x .5
Métrique).

® Vérifiez que I'oculaire est fermement attaché et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Pour ajuster la taille de I'ouverture, faites doucement pivoter le disque a verrouillage a détent dans
l'oculaire.

® Sélectionnez l'une des huit tailles d'ouverture en fonction de vos conditions d'éclairage actuelles et des
réglages de visée.
Faites des ajustements d'un simple mouvement de pouce pour plus de commaodité.

® Apres les ajustements, assurezvous que l'oculaire reste verrouillé en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'oculaire conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non biodégradables.
Ne jetez pas l'oculaire dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sjvous n'étes pas sOr des méthodes de mise au rebut, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des probléemes de produit, veuillez vous référer au site Web officiel ou
aux canaux de service client fournis par Davide Pedersoli S.R.L. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée
de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre OCULAIRE
REGLABLE DE TYPE HADLEY. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement lors de
l'utilisation d'armes a feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Oculare
Regolabile Stile Hadley

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Oculare Regolabile Stile Hadley di Davide Pedersoli S.R.L. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo oculare. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua esperienza di tiro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'oculare venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cautela e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente l'oculare per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se noti difetti 0 malfunzionamenti, non utilizzare I'oculare e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando regoli la dimensione dell'apertura, assicurati che il tuo pollice sia posizionato in modo sicuro per
evitare pizzicamenti.

® Fai attenzione all'oculare durante il rinculo; I'anello in gomma morbida riduce il disagio ma non elimina il
rischio di contatto accidentale.
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo oculare.

® Assicurati che 'oculare sia fissato saldamente al tuo mirino prima dell'uso per prevenire distacchi durante il
tiro.

® Non tentare di modificare o smontare l'oculare; questo potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura prima dell'installazione.
Individua il mirino sulla tua arma dove l'oculare sara attaccato.

® Allinea I'oculare con il mirino e avvitalo saldamente utilizzando il passo filettatura fornito (5mm x .5
metrico).

® Controlla che 'oculare sia fissato saldamente e non si muova.

2. Uso:

® Perregolare la dimensione dell'apertura, ruota delicatamente il disco di bloccaggio a detent
nell'oculare.

® Seleziona una delle otto dimensioni dell'apertura in base alle condizioni di illuminazione attuali e alle
impostazioni del mirino.
Fai le regolazioni con un semplice movimento del pollice per comodita.
Dopo le regolazioni, assicurati che 'oculare rimanga bloccato in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'oculare in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali non biodegradabili.

® Non smaltire I'oculare nei normali rifiuti domestici.

® Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale o i
canali di assistenza clienti forniti da Davide Pedersoli S.R.L. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per un'assistenza efficiente.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo Oculare
Regolabile Stile Hadley. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di essere consapevole dell'ambiente
circostante mentre utilizzi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OKULARU
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor OKULARU ADJUSTABLE HADLEYSTYLE od Davide Pedersoli S.R.L. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie okularu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem, aby zminimalizowac ryzyko i
poprawi¢ swoje doswiadczenia podczas strzelania.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze okulary sa uzywane tylko do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj okulary pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub usterki, nie uzywaj okularu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas regulacji rozmiaru apertury upewnij sie, ze twdj kciuk jest bezpiecznie umiejscowiony, aby unikngé
przyciecia.

® Badz ostrozny z okularami podczas odrzutu; miekki gumowy pierscierh minimalizuje dyskomfort, ale nie
eliminuje ryzyka przypadkowego kontaktu.

® Zawsze nos odpowiednig ochrone oczu podczas korzystania z broni palnej wyposazonej w ten okulary.

® Upewnij sie, ze okulary sg pewnie przymocowane do celownika przed uzyciem, aby zapobiec odczepieniu
podczas strzelania.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani demontowac okularow; moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna przed instalacja.

® Zlokalizuj celownik na swojej broni, do ktérego bedg mocowane okulary.

* Wyreguluj okulary w celowniku i przykre¢ je mocno, uzywajgc podanego skoku gwintu (5mm x .5
metryczny).

® Sprawdz, czy okulary sg mocno przymocowane i nie poruszajg sie.

2. Uzytkowanie:

® Aby dostosowac rozmiar apertury, delikatnie obré¢ dysk z blokada detentowa w okularze.

®* Wybierz jeden z o$miu rozmiaréw apertury w zaleznosci od aktualnych warunkéw oswietleniowych i
ustawien celownika.

® Wprowadz zmiany jednym ruchem kciuka dla wygody.

® Po dokonaniu regulacji upewnij sie, ze okulary pozostaja zablokowane na swoim miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj okulary zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebiodegradowalnych.

® Nie wyrzucaj okularéw do zwyktych odpadéw domowych.

* Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzajgcym odpadami w celu
uzyskania wskazowek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z oficjalng strong internetowa lub kanatami obstugi klienta dostarczonymi przez Davide Pedersoli S.R.L. Upewnij
sie, ze masz pod reka szczegoly produktu, aby uzyskac sprawng pomoc.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
z OKULAREM ADJUSTABLE HADLEYSTYLE. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i badz
Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wskazowki.



Turvallisuusohjeet RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Davide Pedersoli S.R.L:n RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi silméalasin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa riskien minimoimiseksi ja ampumakokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd silméalasia kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

Kasittele aina aseita ja lisdvarusteita varoen ja voimassa olevien lakien ja saantéjen mukaisesti.
Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti silmélasi vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai toimintahairiita, ala kayta silmélasia ja ota yhteytta patevaéan ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

® Saadettdessa aukon kokoa varmista, etté peukalosi on turvallisessa asennossa, jotta valtat puristamisen.
® QOle varovainen silmalasin kanssa rekyylin aikana; pehmea kumirenka vahentdd epamukavuutta, mutta ei
poista vahingossa tapahtuvan kosketuksen riskia.
Kéayta aina asianmukaisia silmésuojia kayttdessasi aseita, joissa on tama silmalasi.
® Varmista, ettd silmalasi on tiukasti kiinnitetty tahtaimeesi ennen kayttoa, jotta se ei irtoa ampumisen aikana.
® Ala yrita muokata tai purkaa silmélasia; tima voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Etsi aseestasi kohta, johon silmalasi kiinnitetaan.
Kohdista silmalasi tahtédimeen ja kierra se tiukasti kiinni kaytettavissa olevan kierremitan (5mm x .5
metri) avulla.

® Tarkista, ettd silmalasi on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto:

Saada aukon kokoa kaantamalla varovasti silmalasin lukituslevya.

Valitse yksi kahdeksasta aukon koosta nykyisten valaistusolosuhteiden ja tahtéinasetusten mukaan.
Tee sdadot peukalon liikkeella katevasti.

Varmista, ettd silmalasi pysyy lukittuna paikalleen saadon jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita silmélasi paikallisten sdhkojatteen ja eibiodegradointimateriaalien havittdmista koskevien saantojen
mukaisesti.

* Ala havita silméalasia tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Jos olet epavarma havittamismenetelmista, ota yhteytté paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa viralliseen verkkosivustoon tai
asiakaspalvelukanaviin, joita Davide Pedersoli S.R.L tarjoaa. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta
apua varten.



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE tuotteen kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja ole tietoinen ymparistdstasi aseita
kayttaessasi. Kiitos, ettad kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE fran Davide Pedersoli S.R.L. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att skerstélla saker och effektiv anvéandning av ditt okular. Vanligen las denna
guide noggrant innan installation och anvandning foér att minimera risker och férbattra din skytteupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att okularet endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet okularet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller funktionsstérningar, anvand inte okularet och kontakta en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du justerar blandarstorleken, se till att din tumme &r korrekt placerad for att undvika klamning.

® Var forsiktig med okularet vid rekyl; den mjuka gummiringen minimerar obehag men eliminerar inte risken for
oavsiktlig kontakt.

® Anvand alltid lampligt dgonskydd nar du anvander skjutvapen utrustade med detta okular.

® Kontrollera att okularet ar ordentligt fast vid ditt sikte innan anvandning for att forhindra att det lossnar under
skytte.

® Forsok inte att modifiera eller demontera okularet; detta kan aventyra sdkerheten och funktionaliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och sakert innan installation.

® [okalisera siktet pa ditt skjutvapen dar okularet ska fastas.

® Justera okularet med siktet och skruva fast det ordentligt med den angivna gangstigningen (5mm x .5
metrisk).

® Kontrollera att okularet &r ordentligt fast och inte rér sig.

2. Anvandning:

For att justera blandarstorleken, vrid forsiktigt pa den detentlasta skivan i okularet.

Vilj en av de atta blandarstorlekarna baserat pa dina aktuella ljusforhallanden och siktesinstallningar.
GOr justeringar med ett enkelt tryck med tummen for bekvamlighet.

Efter justeringar, sakerstall att okularet forblir 1ast pa plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera okularet i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall och ickenedbrytbara material.
® Kassera inte okularet i vanligt hushallsavfall.
® Om du ar osaker pa kasseringsmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till den officiella webbplatsen eller
kundtjanstkanaler som tillhandahalls av Davide Pedersoli S.R.L. Se till att du har produktens detaljer till hands for
effektiv hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. Prioritera alltid sékerheten och var medveten om din omgivning nar du
anvander skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE ADJUSTABLE
HADLEYSTYLE EYEPIECE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE od spolecnosti Davide Pedersoli
S.R.L. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zaijisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho
okularu. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste minimalizovali rizika a zlepsili
svllj zazitek pri stfelbé.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl okular pouzivan pouze k zamysSlenému ucelu.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a prisluSenstvim opatrné a v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.
Udrzujte tento vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte okular na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo poruch, okular nepouzivejte a kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® P¥i nastavovani velikosti otvoru se ujistéte, Ze je vas palec umistén bezpecné, abyste se vyhnuli priskfipnuti.

® Budte opatrni s okularem béhem zpétného rdzu; mékky gumovy krouzek minimalizuje nepohodli, ale
nezbavuje vas rizika ndhodného kontaktu.

® Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych timto okularem.

® Ujistéte se, Ze je okular bezpecné pfipevnén k vaSemu mifidlu pfed pouZitim, aby se zabranilo odpojeni
béhem stfelby.

® NepokouSejte se okular upravovat nebo rozebirat; to by mohlo ohrozit bezpecnost a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je vasSe stfelna zbran vybita a bezpecna pred instalaci.

® Najdéte mifidlo na vasi zbrani, kde bude okular pfipevnén.

® Zarovnejte okular s mifidlem a pevné ho pfiSroubujte pomoci dodaného zavitu (5 mm x .5 metricky).
® Zkontrolujte, Ze je okular pevné pfipevnén a nepohybuje se.

2. Pouziti:

Pro nastaveni velikosti otvoru jemné otocte disk s aretaci v okularu.

Vyberte jednu z osmi velikosti otvoru podle aktualnich svételnych podminek a nastaveni mifidel.
Pro pohodli provedte Gpravy jednim pohybem palce.

Po provedeni Uprav se ujistéte, ze je okular zajiStén na svém misteé.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte okular v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad a nebiologicky rozloZiteIné materialy.
® Nevyhazujte okular do bézného doméciho odpadu.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro rady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém{ s vyrobkem se prosim obratte na oficialni webové stranky
nebo zakaznické sluzby poskytované spole€nosti Davide Pedersoli S.R.L. Ujistéte se, ze méate po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivni asistenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasim RIFLE
ADJUSTABLE HADLEYSTYLE EYEPIECE. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a budte obezfetni viici svému okoli pfi
pouzivani stfelnych zbrani. Dékujeme za pozornost t&émto dllezitym pokyndm.






